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BRACHETTI ALESSANDRO, 
Firenze, Prato, passport 
number: AA322065, ----------­

COPPINI PAOLA GIOVANNA, 
Firenze, Prato, passport 
number: YA1381659, ---------­

as a creditor and a proponent 
of the insurance (hereafter: 
Creditor/ Proponent of the 
insurance), on the one side ­

----------------------------- .~~ 
--------------------------- .' , 

~~~-========================= ,.~ 


kao vjerovnik i predlagatelj 
osiguranja (u daljnjem 
tekstu: 
Vjerovnik/Predlagatelj 
osiguranja), s jedne strane-­

i---------------------------­

MORE BRODOVI d.d., Bana 
Josipa Jelačića 25b, 
Jugopol:e, OIB: 28518340284, 
zas~~pan po direktoru 
:::rist:"na Santini, kao dužnik 

p:::-c:::..vnik osiguranja (u 
~al:r.jem tekstu: 
:~i~!~/Protivnik osiguranja), 
: j~~ge strane--------------­

za~ljučili su u Zagrebu, dana( 
11.06.2018. godine (slovima: 
jedanaestog lipnja dvij e 
tisuće i osamnaeste godine) 
sljedeći---------------------

SPORAZUM O OSIGUBANJU NOVČANE 

TRAŽBINE 


OSNIVANJEM ZALOŽNOG PRAVA NA 

POKRETNIHI - PLOVILO 

Č1anak 1. (jedan) 

(l) Vjerovnik/Predlagatelj 
osiguranja je dana 
11.06.2018. godine (slovima: 
jedanaestog lipnja dvije 
tisuće i osamnaeste 
godine)zaključio s 
Dužnikom/Protivnikom 
osiguranja Ugovor o 

MORE BRODOV~ Plc., Bana 
Josipa Jelačića 25b, 
Dugopolje, PIN: 28518340284, 
represented by the director, 
Kristina Santini, as a debtor 
and an opponent of the 
insurance (hereafter: Debtorl 
Opponent of the insurance), 
on the other side ----------­

on June, II 2018 (written: 
june eleventh two thousand 
and eighteen) have concluded 
the following --------------­

---- AGREEMENT ON INSORING 
THE MONETARY CLAIM BY 
ESTABLISHING THE PLEDGE ON 
THE MOVEABLE PROPERTY - THE 
VESSEL 

Artic1a 1. (ona) 
(l) Creditor/ Proponent of 
the insurance and Debtor/ 
Opponent of the insurance 
have concluded the Contract 
on the short-term loan 

BRACHETTTI 
Firenze, 
putovnice: 

COPPINI 
Firenze, 
putovnice: 

'. 

ALESSANDRO, 
Prato, broj 

AA32206~5, ------­

PAOLA GIOVANNA, 
Prato, broj 

YA1381659,-------­



---- -----------

.tkoročnoj pozaJmlcl (dalje 
tekstu: Ugovor) temeljem 

jeg Ugovora je 
erovnik/Predlagatelj 
.iguranj a pozajmio 
lžniku/Protivniku osiguranja 
ovčani iznos od 263.332,50 
UR(slovima: dvije stotine 
.ezdeset tri tisuće ~risto 

:rideset dva eura pedeset 
centi} u protuvrijednosti u 

I %~nama po srednjem tečaju 

~NB-a na dan uplate, koji 
, :znos je isplaćen na račun 

I 
I 

Južnika/Protivnika 

t 
th ~siguranja, otvoren kod PBZ 

.9ANK d. d. , IBAN: 
~R7623400091110687564. Ugovor 
o zajmu i potvrda o uplati 
priloženi su ovom Sporazumu i 
čine njegov sastavni dio.---­!

t ~ ----------------------------­
i (2) Sporazumne strane su 
t suglasne da je 
~ Dužnik/Protivnik osiguranja 

I dužan 
Vjerovniku/Predlagatelju 
osiguranja vratiti iznos 
pozajmice iz članka 1.J 

I 
t (slovima: jedan) ovog 

Sporazuma, najkasnije do Ol. 
srpnja 2019. godine (slovima: 
prvog srpnja dvije tisuće 

devetnaeste), uvećan za 
ugovornu kamatu od 7% 

,.r (slovima: sedam posto).. 
" godišnje. 

(3) U slučaju zakašnjenja s 
povratom pozajmice u skladu

/ 

sa prethodnim stavkom ovog! 
članka, 

Vjerovnik/Predlagatelj 
osiguranja ima pravo na 
naplatu zatezne kamate na 
dospjeli neplaćeni iznos u 
skladu sa stavkom 2. 
(slovima: dva) članka 12.a. 
(slovima: dvanaest a) 

(hereafter:The Contract),on 
11/06/2018, based on which 
the Creditorl Proponent of 
the insurance lended 
263.332,50 EUR (written: ttvO 
hundred sixty three thousand 
three hundered thirty two 
euros fifty cents)in kunas 
equivalent, calculated based 
on the middle exchange rate 
of the Croatian national bank 
on the day of transaction, to 
the Debtor/Opponent of the 
insurance, which amount was 
paid on the Debtor/ Opponent 
of the insurance's bank 
account, opened at Privredna 
Banka Zagreb d.d., IBAN: 
HR7623400091110687564. The 
Contract and the payment 
receipt are attached to this 
Agreement and form its an 
integral part.--------------­

(2) Contracting parties agree 
that the Debtor/ Opponent of 
the insurance is obliged to 
repay the money from the 
Article 1. (written: one) of 
this Agreement, to the 
Creditorl Proponent of the 
insurance, no later than July 
1, 2019 (wri tten: july first 
two thousand and nineteen) I 

plus the contractual interest 
of 7 % (written: seven 
percent) per year. ---------­

(3) In the case of default 
with repaying the loan in 
accordance with the previous 
paragraph of this article, 
Creditor/Proponent of the 
insurance has a right to 
charge a default interest on 
the matured amount in 
accordance with the paragraph 
2. (written: two) of the 
article 12.a. (written: 
twelve a) 
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ona o financijskom 
lovanj u i predstećaj noj 

,odbi, koja teče od prvog 
;ćeg dana od dana dospijeća 
ažbine pa do konačne 

plate i njegovog potpunog 
lmirenja. 

Članak 2. (dva) 
1) Vjerovnik /Predlagatelj 

:siguranja, Dužnik/protivnik 
:siguranja, u smislu odredbi 
:::'lršnog zakona, Zakona o 
~~isniku sudskih i 
:avnobilježničkih osiguranja 
~~ažbina vjerovnlka na 
;okretnim stvarima i pravima, 
:akljućuju ovaj Sporazum radi 
~siguranja novčane tražbine 
7jerovnika/Predlagatelja 
:siguranja prema 
:užniku/Protivniku osiguranja 
.:.z članka 1. ovog Sporazuma, 
osnivanjem založnog prava za 
korist 
Vjerovnika/Predlagatelja 
osiguranja na pokretninama u 
vlasništvu založnog 
Dužnika/Protivnika 
osiguranja, i LO:----------- ­

plovilo tipa jedrilica 
modela MORE 55, broj trupa 
HR-MB055019F818, duljine 
15,99m, širine 5, aOm, dubine 
2,70m, tipa motora Yanmar 
4JH4-HTE, broj motora E51766, 
sve prema Potvrdi graditelja 
MORE BRODOVI d.d. od dana 
21.05.2019. godine koja je 
priložena ovom Sporazumu i 
čini njegov sastavni dio 
(slovima: dvadeset prvi 
svibnja dvije tisuće 

osamnaeste) {u daljnjem 
tekstu: Plovilo. ----------- ­

of 'the Act on Financial 
Operations and Pre-Bankruptcy 
Settlement, from the first 
day after the claim has 
maLured, to the day of the 
final repay and full 
settlement. ---------------- ­

Article 2. (two) 
(l) Creditor/ Proponent of 
the lnsurance, Debtor/ 
Oponent of the insurance, in 
the sense of the regulations 
of Execution Act, Act on 
Registration of court and 
public notary claims of the 
creditors on the moveables, 
are concluding this Agreement 
for the purpose of insurance 
of the money claim of the 
Creditor/Proponent of the 
insurance towards 
Debtor/Oponent of the 
insurance from the article l. 
of this Agreement, by 
establishing the pledge on 
the moveabIes owned by pledge 
Debtor/Oponent of the 
insurance, on behalf of 
Creditor/Proponent of the 
insurance, on: ------------- ­

- sailing vessel type model 
MORE 55, hull number HR­
MB055019F818, 15,99 m length, 
5,00 m width, 2,70 m depth, 
motor type Yanmar 4JH4-HTE, 
motor number E51766, all in 
accordance with the 
certificate of the builder 
MORE BRODOVI PIc. from May 
21, 2018 which is attached to 
this Agreement and forms its 
integral part (written: may 
twenty first two thousand 
eighteen) (hereafter: Vessel)­
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! Založni Dužnik/Protivnik 
guranj a jamči Vj erovniku/ 
~dlagatelju osiguranja da 

gore opisane pokretnine 
egovo isključivo vlasništvo 

da ne postoje bilo kakva 
:isana ili neupisana prava 
rećih koja bi umanjivala ili 
graničavala prava zajmodavca 
;~edlagatelja osiguranja.--- ­

t 
l :)Potpisivanjem ovog 

3;orazuma Dužnik/Protivnik 
:siguranja dozvoljava 
--~ erovniku/ Predlaga telj uf ~siguranja da temeljem ovogl, Sporazuma, bez ikakvog

l ::jegovog daljnjeg odobrenja, 

-
;~dnese zahtjev i izvrsl upis 
::aložnog prava na predmetnom 

I ~alupu broda u Upisnik 
s~dskih i javnobilježničkih 
~siguranja kao i da svoje 
:1avedeno pravo upiše u svim 
jrugim Registrima, upisnicima 
: očevidnicima.-------------­

Članak 3. (tri) 
Jvaj Sporazum ima snagu 
~vršne isprave te 
Dužnik/Protivnik osiguranja 
izričito pristaje da, na 
temel j II ovog Spora zuma, radi 
namirenja tražbine iz članka 

l. (slovima: jedan) stavaka 
1. (slovima: jedan), 2. 
(slovima: dva) i 3. (slovima: 
tri) ovog Sporazuma, koja 
uključuje sve kamate, 
javnobilježničke i lili druge 
troškove, Vjerovnik može 
pokrenuti prisilnu ovrhu na 
cjelokupnoj imovini Dužnika, 
a posebice na pokretninama 
opisanim u članku 2. 
(slovima: dva)ovog Sporazuma. 

(2) Pledge debtor/Opponent of 
the insurance guarantees to 
the Creditor/Proponent of the 
insurance that the previously 
described moveabies mms 
exclusively and that there 
are no registered or not­
registered rights of the 
third parties that would be 
able to reduce or l irni t 
lender's/ proponent's 
rights.--------------------- ­

(3) By signing this Agreement 
Creditor /Opponent of the 
insurance allows the 
Creditor/Proponent of the 
insurance to submit a request 
and to register a pledge on 
the decribed vessel in the 
Register of court and public 
notary insurance, and to 
register his right in all 
other registers, based on 
this Agreement and with no 
further approval of the 
Debtor/Opponent of the 
insurance. ----------------- ­

Article 3. (three) 
This Agreement has a power of 
the executive document and 
the Debtor/Opponent of 
insurance explicitly agrees 
that, based on this 
Agreement, for settlement of 
the claim described in 
Article l. (written: one) 
paragraphs 1. (written: one), 
2. (written: two) and 3. 
(written: three) of this 
Agreement, which includes 
interest, public notary 
and/or other fees, the 
Creditor/Proponent of the 
insurance is able to start 
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Članak 4. (čet1r1) 
razumne strane su sug:asne 
će javni bilježnik na 

:ovu zahtjeva 
erovnika/Predlagatelja 
iguranja na ovaj Sporazum 

.avi ti potvrdu ovršnosti, 
~-: 	 ---- ------------------­

Vjerovnik/Predlagatelj 
;!_;~~anJa dade vlastitu 
~.=a~u izjavu da je uredne 

:atio iznos odnosno da= 
_ :':-.::;5 pozaJmlce iz članka ::.. 

=_:vima: jedan) OV0; 
S;~razuma Dužniku/Protiv~~f.~ 

:s:quranja--- --------------­

Vjerovnik/Predlaga~e~~ 

;siguranja dade ~:as~~tu 

~ ~_sanu izjav~ da 
; ~~žnik/Protivnik osig~ranjal 

~ ~:je vratio iznos pozajmice 
l 
I 	 :z članka 1. (slovima: jedan) 

s~avka 2. (slovima: dV31 ovog 
Sporazuma, do isteka 
~govorenog roka plaćanja; --­

Članak 5. (pet) 
Vjerovnik/Predlagatelj 
osiguranja obvezuj e se da će 

bez odgode založnom 
Dužniku/Protivniku osiguranja 
izdati valjanu ispravu 
podobnu za brisanj e upisanog 
založnog prava temeljem ovog 
Sporazuma, čim bude u 
cijelosti namiren s 
osiguranom novčanom tražbinom 
iz članka 1. (slovima: jedan) 
ovog Sporazuma.-------------­

a distraint procedure on the 
entire asset of the Debtor, 
and especially on moveabies 
described in Article 2. 
(written: two) of this 
Agreement. -----------------­

Article 4. (four) 
The Contracting Parties agree 
that the notary shall put a 
certificate of enforceability 
on this Contract upon request 
of the Creditor / Proponent 
of insurance, if: ----------­

Creditor / Proponent of 
insurance gives his own 
written statement that he has 
neatly paid the amount namely 
gave the amount of the loan 
from the article l (written: 
one) of this Contract to the 
Debtorl Opponent to Insurance 

Creditor I Proponent of 
insurance gives his own 
written statement that 
Debtorl Opponent of insurance 
did not return the amount of 
the loan from the Article l 
(written: one) paragraph 2 
(written: two) of this 
Contract, until the expiry of 
the agreed payment deadline; 

Article 5 (five) 
Creditor / Proponent of 
insurance undergoes without 
delay issue a valid document 
to Pledge Debtor / Opponent 
of Insurance that is suitable 
for deleting the registered 
lien based on this Contact, 
once it is fully settled with 
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Članak 6. (šest) 

bi se za neku od odredbi 
.; Sporazuma naknadno 
:::::dilo da je' ništava, ta 
~jenica neće imati učinka 

ostale odredbe ovog 
;orazuma. Sporazum u cjelini 
staje valjan s tim da se 
?orazumne strane obvezuju da 
~e ništavu odredbu zamijeniti 
'.-aljanom koja će u najvećoj 

~Jgućoj mjeri omogućiti 
~stvarivanje cilja koji se 
~tio postići odredbom za koju 
je ustanovljeno da je 
~ištava. --------------------

Sporazumne strane se obvezuju 
sve eventualne sporove 
proizašle iz ovog Sporazuma 
riješiti sporazumno, a za 
slučaj da u tome ne uspiju 
ugovara j u nadležnost stvarno 
nadležnog suda u Gradu 
Zagrebu.--------------------­

Članak 7. (sedam) 
Sporazumne strane su ovaj 
Sporazum pročitale, razumjele 
i u svemu rastumačile, te su 
suglasne da je ovaj Sporazum 
izraz njihove ozbiljne i 
promišljene volje. ----------

Ujedno, sporazumne strane 
prihvaćaju sva prava i 
obveze, kao i pravne 
posljedice koje proizlaze iz 
ovog Sporazuma, a što 
potvrđuju vlastoručnim 

potpisom uz solemnizaciju 
ovog Sporazuma kod j avnog 
bilj ežnika u skladu sa 
propisima. -----------------­

secured cast claims from the 
Article l (I"ritten: one) of 
this Contract.--------------­

Article 6. (six) 
If, for some of the 
provisions of this Contract, 
it has subsequently been 
established that it is null, 
that fact I"ill not have any 
effect on the other 
provisions of this Contract. 
Contract as a whole remains 
valid with the parties 
agreeing that the nulled 
provision would be replaced 
by a valid one which should, 
to the maximum extent 
possible, enable the 
achievement of the goal ai~ej 
to be achieved by ~~e 

prov1s10n for which it ~as 

established that it ~as ~~:l 

and by the Contrac~ ~~ 

entirety. ------------------­

Any disputes that may arise 
from this Contract 
Contractual parties shall 
attempt to resolve by 
negotiation, and if it would 
not be possible, Contractual 
parties agree upon the 
jurisdiction of the competent 
court in Zagreb.------------­

Article 7. (seven) 
Contractual parties confirm 
that they have read and 
understood this Contract and 
that, and agree that this 
Contract represent their 
ser ious and thoughtful will. 
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troškove sastava evog 
razuma, uklJutuJući 
šak njegove provedbe kod 

jležnih tijela snosi 
inik/Protivnik osiguranja.­

,aj Sporazum je sastavljen u 
(slovima:šest) istovjetnih 

;~imjeraka, jedan za javnog 
::lježnika, i dovoljnom broju 
f=imjeraka za sporazumne 
~:rane.----------------------

ijedi potpisni d~o: 

Vjerovnik/Predlagat.elj osiguranja; i 

COPPINI PA.)LA 

Duinik/Protivnik osiguranja: MORE 
ERODOVI d.d. 

zastupano po direktorici Kristini 
Sant.ini 

Also, Contractual parties 
accept all rights, 
obligations and legal 
consequences arising from 
this Contract, and as 
confirmed by personal 
signature with solemnization 
of this Contract at a Public 
notary in accordance with the 
regulations. ---------------­

All costs of the composition 
of this Contract, including 
the cost of its 
implementation with the 
competent authorities are 
born by the Debtorl Opponent 
of Insurance.---------------­

This Contract is made in 
6{written: six) identical 
copies, one copy is intended 
for the Public notary, and a 
sufficient number of copies 
for the Contractual parties.­

The following is the 
signa ture part: 

Creditor / Proponent of Insurance 

ERACHETTTI COPPINI PAOLA 

~:SANl;)RO.. . ~.fI GIOVANN~ 
/,'j., td ../. 6 Jfi..4t)· ~ 

Debtor/ Opponent of Insurance 
MORE ERODOVI PJ.a. 

represent.ed by the director 
Kristina Santini 
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REPUBLlKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 
Željka Maroslavac 
Zagreb, Avenija Dubrovnik 12 

Poslovni broj: OV-I 4778120 l 8 
Poslovni broj: OV-1480712018 

Ja., javni bilježnik Željka Maroslavac, Zagreb, Avenija Dubrovnik 12. potvrđujem da su stranke: 

ALESSANDRO BRACHETTI. rođ. 08.12.1947., s prebivalištem po kazivanju strank~, 

Republika Italija. FIRENZA. Prato, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u putovnicu br. 
AA3220635 LL MIN1STRO, [talija. kao vjerovnik/pn:dlagl1telj osigllr..mja. 

PAOLA GIOVANNA COPPINI. rođ. 24.06.1955. S prebivalištem po kazivanju stranke. 
Republika Italija. FIRENZA. Prato, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u putovnicu br. 
YA1381659 Mimstra alim esteri, kao vjerovnik/predlagatelj osiguranja. 

MORE BRODOVI d.d .• MBS 080940703, OIB 28518340284, Dugopolje, BANA JOSIPA 
JELAČIĆA 2S/b. zastupano po direktoru KRISTINA SANTINI, OIB 67368250847, 
ZAGREB. FROUDEOVA ULICA 94. čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu 
br. 104730216 PU Zagrebačka. ovlaštenje 1.1 zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na dan3Šnji dan. kao dužnik/protivnik osiguranja. podnijela prednju privatnu 
ispravu: Sporamm o osiguranju novčane tra2bine osnivanjem mlo:mog prava na pokretnini ­
plovilu na potvrdu. 

Potvrđujem da sum prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila dn oila po svom obliku odgov8m 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju oVrSnog 
javnobilježničkog akta. 

Sudionicima pmvnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privl1tna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. 

OVOJ ispravi prilažu se slijedeći dokumenti: 

- ugovor o kratkoročnoj pozajmici~ 


- potvrda graditelja: 

i 	 _ e-izvadak iz sudskog registra za društvo; 

Vrijednost:263.332,50 eura (dvjestosezdesettritisu6:tristotridesetdva eura i pedeset centi) II kunskoj 
protuvrijednosti 

Javnobilježnička pristojba naplaćena po tar. br. 1. i 1. Z1P U iZllosu od 840,00 kn. 
Javnobilježnička nagrada naplaćena po čl. 16. u vezi s čl. 12. PP1T-a u iznosu od 2.215,00 kn 
uvećana za PDV u i:mosu od 568,75 kn. 

Zagreb, 11.06.2018. 

Zagreb, 12.06.2018. 


Javni bilježnik 

Željka Maroslatac 
. rK 

( I 

( 
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=rrTr ALESSANDRO, Flrenze, Prato, broj putovnice: AA3220635, 
EnTI PAOLA GIOVANNA, Firenze, Prato, broj pvtovnice: YA1381659, 
'ljem tekstu: Zajmodavac) 

: BRODOVI d.o.o., Bana Josipa Jelačića 25b, Dugopolje, OIB: 28518340284, 

tpan po direktoru Kristina Santini 

31jnjem tekstu: Zajmoprimac) 


UGOVOR O KRATKOROČNOJ POZAJMICI 

! ( 

l. 
)vim ugovorom Zajmodavac daje pozajmicu Zajmoprimcu u visini od 263.332,50 
fUR (slovima: dvjesto šezdeset tri tisuće tristo trideset dvije kune i pedeset 
»'pa), u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju HNB-a na dan uplate. 

t 

I 
Jplata pozajmice će se izvršiti na račun Zajmoprimac otvoren kod PBZ BANK 
d.d., IBAN: HR7623400091110687564. 

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je na dan potpisa ovog Ugovora 
Zajmodavac već isplatio Zajmoprimcu iznos od 190.000,00 EUR (slovima: sto 
devedeset tisuća eura), dok se ostatak iznosa od 73.332,50 EUR (slovima: 
sedamdeset tri tisuće tristo trideset dva eura I pedeset centi) obvezuje isplatiti u .t roku od 5 dana od sklapanja ovog Ugovora . 

II. 
Zajmodavac daje pozaJmicu Zajmoprimcu na rok do 01.07.2019. godine, u 
kojem se roku Zajmoprimac obvezuje vratiti iznos u potpunosti uvećan za 
zakonsku kamatu iz članka III. ovog Ugovora. 

III. 
Pozajmica se daje uz kamatu od 7% godišnje. f. 

u,\ 
IV. 

Kao osiguranje novčane tražbine iz ovog Ugovora, Zajmoprimac se obvezuje 
izdati I kod javnog bilježnika ovjeriti i solemnizirati Sporazum o osnivanju 
založnog prava na pokretninama - plovilo prema potvrdi graditelja od 
21.05.2018.g. koja se nalazi u privitku ovog Ugovora i čini njegov sastavni dio, 
te isti pohraniti u Upisnik Javnobilježničkih osiguranja. 

U slučaju da Zajmoprimac ne vrati. primljeni zajam u roku iz članka II. 
Zajmodavac Ima pravo namiriti se iz vrijednosti zaloga. 

V. 

( 

U slučaju spora nadležan je stvarno nadležni sud u Zagrebu. 



~, 

VI. 
govor zaključen je u dva primjerka od kojih svaka strana zadržava po 
primjerak. 

lodavac: 

l 
f 

! 
r 
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I 
Ja, javni bilježnik željka Maroslavac, Zagreb, Avenija Dubrovnik 12, 
potvrđujem da je stranka: 

MORE BRQDOVI d.d., MRS 080940703, OIB 28518340284, Dugopolje, BANA JOSIPA 
JELAČIĆA 25/b, 2'llStupano po direktoru KRISTINA SANTIN1, om 67368250847, 
ZAGREB, FROUDEOVA ULICA 94, u mojoj nazočnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. 
Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne 
iskaznice br. 104730216 PU Zagrebačka I ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski 
registar elektroničkim putem na dana§nji dan.. 

Javnobiljemička pristojba za ovjeru po tar. br. ll. st. 4. ZIP naplaćena u iznosu 10,00 kn. 
Javnobilježnička nagrada po (ll. 19. st. 1. ppJT zaračunata u iznosu od 30,00 kn uvećana za PDV 
u iznosu od 7,50 kn. 

Broj; OV-14319/2018 
Zagreb,06.06.2018. 

( 

(I 
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BRODOVI d.d • 

.. ipa Jelačića 25b 


tcgopolJe 


&18340284 

POTVRDA GRADITELJA 


More Brodovi d.d. 

lime potvrđujemo da je brod izgrađen u brooogradlll§tu na adresi: 

fIDa Jelačića 25Jb 
11204 Dugopolje 
Hrvatska 

Godine dvije tisuće j osamnaeste (2018.) 

• Wodel : More 55 

l Broj trupa : HR-MB055019F818 

Duljina : iS.9Sm 

Sinna : 5,00 m 

Dubina : 2,70 m 

Istisnina : 15.100 kg 

Tip motora ~ Yanmar 4..IH4-HTE . 
Broj motora : E51756 

Nadalje potvrđujemo da Je gore navedeni brod izgrađen prema narud~bj: 


More Brodovi d.d. 


Bana Jos1pa JelaOI6a 25b, 21204 Dugopolje 

OIB: 28518340284 

Dugopolje, 21. svibnJa 2018. 
~/J. ~~~\~. 


.......u,-j.::.. ...~~\t:~$~~......... 
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n; sud 


ačiti sud u Splitu 


JIt0703 

51B3402B4 

tus 


~..z postupka 


jaka 
»JRE BRODOVI dioničko društvo za usluge 

lE"glish MORE BOATS Joint-stock company For Services 

!. ~ORE BRODOVI d.d. 

I< English MORE BOATS Pic 

iSjed lšte/a d resa 

Dugopolje (Općina Dugopolje) 

Bana Josipa Jelačića 25/b 


Temeljni kapital 

1.049.500,00 kuna 

Pravni oblik 

dioničko društvo 

Predmet poslovanja 

• gradnja brodova i čamaca te preinaka brodova i čamaca 
• popravak. obnavljanje opreme i strojeva, bojenje, čišćenje brodova 
• obavljanje statutame certifikacije pomorskih objekata te obavljanje statutarne certifikacije glede sigurnosne zaštite 


brodova 

• tegljenje i potiskivanje brodova i drugi pomorski plovidbeni poslovi {koji se odnose na prijevoz putnika, prtljage. ( 

stvari ili tegljenje) 

• baždarenje brodova 

ostale gospodarske djelatnosti koje su u funkciji razvoja pomorskog prometa i lučkih djelatnosti u otvorenim 


,. lukama (npr. opskrba brodova, pružanje usluga putnicima, tegljenje, servisi lučke mehanizacije I ostale servisne 

usluge. poslovi zastupanja u carinskom postupku, poslovi kontrole kakvoće robe i dr.) 


• privez i odvez brodova, jahti. ribarskih, sportskih i drugih brodica I plutajućih objekata 
• lučke djelatnosti 

,. prijevoz putnika i stvari unutarnjim vodnim putovima 

• javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu 

,. međunarodni linijski pomorski promet 

.. povremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom prometu 

,. pomorski agencijski poslovi 

,. ukrcaj, iskrcaj. prekrcaj. prijenos i skladištenje robe i drugih materijala 

• projektiranje l građenje građevina te stručni nadzor građenja 


.. proizvodnja proizvoda od gume 

• proizvodnja plastike 

.. proizvodnja proizvoda od plastike 


• tehničko ispitivanje i analiza 
" audiovizualne djelatnosti 
• komplementarne djelatnosti audiovizualnim djelatnostima 
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a ,prodaja robe 
."e usluga u trgovini 
~nje trgovačkog posredovanja na domaćem i inozemnom tržištu 
epanje inozemnih tvrtki 

IJe informacijskog društva 

GU\ost nakladnika 

t'"oocija tiska 

jatnost javnog informiranja 

pmidžba (reklama i propaganda) 

/.taživanje tržišta i ispitivanje javnog mnijenja 

~Jelovanje u vezi s poslovanjem i upravijanjem 
IlJIajmlpvanje strojeva i opreme. bez rukovatelja i predmeta za osobnu uporabu i kućanstvo 

poslovanje nekretninama 
dJelatnost prijevoza tereta u unutarnjem i međunarodnom cestovnom prometu 
!lrijevoz za vlastite potrebe 

• djelatnost prijevoza opasnih tvari 

« djelatnosti proizvodnje. stavljanja na tržište i korištenja kemikalija
( 
• djelatnost druge obrade otpada 
• djelatnost oporabe otpada 
• djelatnost prijevoza otpada 
• djelatnost sakupljanja otpada 
• djelatnost trgovanja otpadom 
• djelatnost zbrinjavanja 

• gospodarenje otpadom 
• turističke usluge u ostalim oblicima turističke ponude 

* ostale turističke usluge 

• turistićke usluge koje ukljućuju športsko.rekrativne ili pustolovne aktivnosti 
• pripremanje hrane i pružanje usluga prehrane 
* pripremanje i usluživanje pića i napitaka 

i' • pružanje usluga smještaja 
• pripremanje hrane za potrošnju na drugom mjestu sa ili bez usluživanja (u prijevoznom sredstvu. na poredbama 

,f • i sl.) 

Nadzorni odbofI 
! ( 	 SILVIA MANDIĆ. OIB: 03948441307 (Prikaži vezane subjekte) 

Zagreb, FROUDEOVA UliCA 94l 
• predsjednik nadzornog odbora 

Vladimir Beribak, OIB: 20712748242 (Prikaži vezane subjekte) 

Zagreb, Prilaz Ivana Visina 7 


- zamjenik predsjednika nadzornog odbora 


Gustav Alfred Einar Handin, OIB: 58532616583 (prikaži vezane subjekte) 

Svedska, GOteborg. Folkungagatan 13/18 


- član nadzomog odbora 


Osobe ovlaštene za zastupanje 

Kristina Santini, OIB: 67366250647 (Prikaži vezane subjekte) 
Zagreb, Froudeova ulica 94 

- elan uprave 
- direktor, zastupa Društvo poJedinačno i samostalno od 15. svibnja 2016. godine 

Pravni odnosi 

Osnivački akt: 

Dru§tveni ugovor od 04.11.2014. godine. 

Odlukom članova DruAtva od 19.prosinca 2014.godlne IzmJenjen Je Društveni ugovor od 04.studenog 2014.godine i 

to u uvodu i čI.3.-odredba o sjediAtu. 

Potpuni tekst Društvenog ugovora od 19.prosinca 2014.godine dostavljen je u Zbirku isprava. 
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Ećlanova društva od 30. kolovoza 2016·9 u cijelosti Je izmijenjen Društveni ugovor od 19. prosinca 
te je u potpunom tekstu dostavljen u Zbirku isprava suda . 

• Skupštine društva od 27. lipnja 2017. godine usvojen je Statut, koji je sastavni dio Odluke o 
~ovanju. 

j:tom Glavne skupštine od 31. kolovoza 2017. godine. izmjenjen je Statut od 27. lipnja 2017. godine. u čl. 5. 
be o temeijnom kapitalu i u čl. 8. i 9. odredbe dionicama društva. 

tmjene temeljnog kapitala: 

~kom članova društva od 30. kolovoza 2016.9. povećan je temeljni kapital, sa iznosa od 20.000,00 kuna, za 

fKis od 475.000,00 kuna, unosom dijela ostvarene dobiti u temeljni kapital. na iznnos od 495.000,00 kuna. 


J!meljni kapital društva podijeljen je na 49.500 dionica serije A, svaka nominalnog iznosa od 10,00 kuna 


f::!!ukom Glavne skupštine od 31. kolovoza 2017. godine. povećan je temeljni kapital sa iznosa od 495.000.00 
~a. za iznos od 554.500.00 kuna. iz sredstava društva, unosom dijela zadržane dobiti društva. na iznos od 
• 049.500,00 kuna. 

Temeljni kapital u iznosu od 1.040.500,00 kuna, podijeljen je na 104.950 dionica u nominalnoj vrijednosti od 10,00 

~una. 

treoblikOVanje subjekta upisa: 

,Odlukom Skupštine društva od 27. lipnja 2017. godine. društvo s ograničenom OdgovornaMu preoblikovano je u (l dionićko društvo 

financijska izvješća
• 

Datum predaje Godina Obračunsko razdoblje Vrsta izvjettaja 

f 30.06.2017 2016 01.01.2016 - 31.12.2016 GFI-POD izvještaj 

( 

... 

http:554.500.00
http:495.000.00


( 
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BRACHETTTI ALESSANDRO, 
Firenze, Prato, broj 
putovnice: AA3220635, ------­

COPPINI PAOLA GIOVANNA, 
Firenze, Prato, broj 
putovnice: YA1381659,-------­

kao vjerovnik i predlagatelj 
osiguranja (u daljnjem 
tekstu: 
Vjerovnik/Predlagatelj 
osiguranja), s jedne strane-­

i---------------------------­

MORE BRODOVI d.d., Bana 
Josipa Jelačića 25b, 
Dugopolje, OIB: 28518340284, 
zastupan po direktoru 
Kristina Santini, kao dužnik 
i protivnik osiguranja (u 
daljnjem tekstu: 
Dužnik/Protivnik osiguranja), 
s druge strane--------------­

zaključili su u Zagrebu, dana 
ll. lipnja godine (slovima: 
jedanaestom lipnja dvije 
tisuće i osamnaeste godine)-­

DODATAK 1. SPORAZUMU O 
OSIGURANJU NOVČANE TRAŽBINE 

OSNIVANJEM ZALOŽNOG PRAVA NA 
POKRETNINI - PLOVILU OD 

11.06.2018. GODINE 

Članak 1. (jedan) 
(1) Vjerovnik/Predlagatelj 
osiguranja je dana 
11.06.2018. godine (slovima: 
jedanaestog lipnja dvije 
tisuće i osamnaeste 
godine)zaključio s 

BRACHETTI ALESSANDRO, 
Firenze, Prato, passport 
number: AA322065, ----------­

COPPINI PAOLA GIOVANNA, 
Firenze, Prato, passport 
number: YA1381659, 

as a creditor and a proponent 
of the insurance (hereafter: 
Creditor/ Proponent of the 
insurance), on the one side ­

and ------------------------­

MORE BRODOVI PIc., Bana 
Josipa Jelačića 25b, 
Dugopolje, PIN: 28518340284, 
represented by the director, 
Kristina Santini, as a debtor 
and an opponent of the 
insurance (hereafter: Debtor/ 
Opponent of the insurance), 
on the other side ----------­

in Zagreb on June ll, 2018 
(written: june eleventh two 
thousand and eighteen) have 
concluded the following ----­

ANNEX 1. TO AGREEMENT ON 
INSURING THE MONETARY CLAIM 
BY ESTABLISHING THE PLEDGE ON 
THE MOVEABLE PROPERTY - THE 
VESSEL FROM 11/06/2018 

Article 1. (one) 

(1) Creditor/ Proponent of 
the insurance and Debtor/ 
Opponent of the insurance 
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JužnikomiProtivnikom[ )siguranja Sporazum o 
~siguranju novčane tražbine~ asnivanj em založnog prava na 
pokretnini plovilu (u 
daljnjem tekstu: Sporazum).-­

(2) Sporazumne strane 
suglasno utvrđuju da 
Vjerovnikl Predlagatelj 
osiguranja neće tražiti 
povrat zajma iz članka 1. 
Sporazuma, te da će 

vlasništvo plovila opisanog u 
članku 2. Sporazuma 
Vjerovnikl Predlagatelja 
osiguranja steći 01. srpnja 
2019. godine.---------------­

Članak 2. (dva) 

Sporazumne strane suglasno 
utvrđuju da sve ostale 
odredbe Sporazuma ostaju 
nepromijenjene.-------------­

Članak 3. (tri) 

l 
(l) Sporazumne strane su ovaj 
Dodatak pročitale, razumjele 
i u svemu rastumačile, te su 
suglasne da je ovaj Sporazum 
izraz njihove ozbiljne i 
promišljene volje. ---------­

t 
I (2) Ujedno, sporazumne stranei 

l 
I prihvaćaju sva prava i 

obveze, kao i pravne 
posIj edice koje proizlaze iz 
ovog Dodatka, a što potvrđuju 
vlastoručnim potpisom uz 

t 
I solemni zaci j u ovog Sporazuma 
f kod javnog bilježnika u 

i skladu s 

t 

have concluded the Agreement 
on insuring the monetary 
claim by establishing the 
pledge on the moveable 
property the vessel on 
11/06/2018 (hereafter: 
Agreement).-----------------­

(2) Contracting parties agree 
that Creditor1 Proponent of 
the insurance shall not ask 
the Debtorl Opponent of the 
insurance for the loan to be 
repayed and that Creditorl 
Proponent of the insurance 
shall gain the ownership of 
the vessel described in 
article 2 of the Agreement on 

July 1, 2019. --------------­

Article 2. (two) 

Contracting parties agree 
that other provisions of the 
Agreement remain the same. -­

Article 3. (three) 

(l) Contractual parties 
confirm that they have read 
and understood this Annex and 
agree that this Annex 
represent their serious and 
thoughtful will.------------­

(2) Also, Contractual parties 
accept all rights, 
obligations and legal 
consequences arising from 
this Annex, and as confirmed 
by personal signature 

( 

J 


( 



i 
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?ropisima. -----------------­

(3) Sve troškove sastava ovog 
Dodatka, uklj učuj ući trošak 
njegove provedbe kod 
nadležnih tijela snosi 
Dužnik/Protivnik osiguranja.­

t (4) Ovaj Dodatak j e 
sastavljen u 2 (slovima: dva) 
istovjetnih primjeraka, jedan 
za javnog bilježnika, i 
dovoljnom broju primjeraka za 
sporazumne strane.-----------

Slijedi potpisni dio: 

with solemnization of this 
Annex at a Public notary in 
accordance with the 
regulations. ---------------­

All costs of the composition 
of this Annex, including the 
cost of its implementation 
with the competent 
authorities are born by the 
Debtor/ Opponent of the 
Insurance.------------------­

This Annex is made in 2 
(written: two) identical 
copies, one copy is intended 
for the Public notary, and a 
sufficient number of copies 
for the Contractual parties.­

The following is the 
signature part: 

Creditor / Proponent or Insurance 

BRACHETTTI COPPINI PAOLA 
ALESS RO • 

I / • • rl • l 

, ,/'r.t'/:........-·.... "'-,~ 1\'j,"I ,'X ~._ 
...,<' ..-,." .. ~ .. 

b~N 
.,-------=::::l...r 

Debtor/ Qpponent or Insurance 
MORE ERODOVI Pleo 

represented by the director 
Kristina Santini 

Vjerovnik/predlagatelj osiguranja: 

::CPPINI FAOLA 

Dužnik/Protivnik osiguranja: MORE 

ERODOVI d.d. 
.as=~pano po direktorici Kristini 

Santini 
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Ja, javni bilježnik željka Maroslavat, Zagreb, Avenija Dubrovnik J2, 

potvrđujem da je str.mka: 


ALESSANDRO BRACHETTl. rođ. 08.12.1947., s prebivalištem po kazivanju stranke, 

Republika Italija, F1RENZA. Prato, u mojoj nazočnosti priznao potpis 113 ispravi kao svoj. Potpis 

na pismenu je istinit Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem putovnice br. 

AA3220635 II MINISTRO, Italija. 

PAOLA GIOVANNA COPPINI. rođ. 24.06.1955., s prebivalištem po kazivanju stranke, 

Republika Italija. FIRENZA. Prato. u mojoj nazočnosti priznala potpis l1a ispravi kao svoj. Potpis 

na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem putovnice br. 

YA1381659 Ministru aft!ri esteri . 


Javnobiljeinička pristojba za ovjeru po tar: br. ll. st 4. ZlP naplaćena u imosu 20,00 kll. 

Javnobilježnička nagrada po čl. 19. st. I. PPJT 7.lm!ČUnata u imosu od 60,00 kn uvećana za PDV 

U iznosu od 15,00 kn. 


Broj: OV~14780/2018 
Zagreb, 11.06.2018. 

Javni bilježnik 
željka Maroslavac 

R 
( 


l/ U 

Ja. J8VTl1 bIljebuk Ždjka )taro5Iavac:; Zagreb. Avenija Dubrovnik 12. 
pon ruujefl1 da lt! itrdllka: 

KRISTINA SAI\T)!"t1. OIB 67368250847, ZAGREB. FROUDEOVA ULICA 94. kao 
direktor MORE BRODOVI d.d., MBS 080940703. OIB 28518340284. Dugopolje. BANA 
JOSIPA JELAĆlĆA 151b. u mojoj nazočnosti primala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na 
pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice hr. 
104730216 PU Zagrebačka, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na današnji dan. 

Javnohi1ježnička pristojba za ovjeru po tal: bl: 11. st. 4. ZJP naplaćena u iznosu 10,00 kn. 
Javnohilježnička nagrada po čl. 19. SI. 1. PPJ,l: i!Bl1lČUnata u iznosu od 30,00 kn uvećana za PDV 
u imosu od 7.50 kn. 

Broj: OV·1480812018 
Zagreb, 12.06.2018. 

Javni:ik 

željkatf Oavac 



MORE BRODOVI đ.d. 
Bana Josipa Jelačića 25b, Dugopol1e 
DIrektor: Kr1stlna Santini 

AA MORE Te!: 021/672-124 
eMBS: 080940703I "BOATS 
OIB: 28518340284 
VAT ID HR2ll518340284 
lBAN: HR04 25030071100095167 
SWIFT: VIlCRHR22 

P!at!tl!)1 KUDaC 

ALESSANDRO BRACHETII ALESSANDRO BRACHETTI 
VAT: VAT: 
VIA MOISE - CECCONI 36, 59100 FIRENZA VIA MOISE - CECCONI 36, 59100 FIRENZA 
PRATO PRATO 
Italija Italija 

Dat.izv.lsp. 15.03.2019 Narud!ba: Dostava 
Datum valute 15.03.2019 JCD: Odgowma osoba Sanda Slavlć MrakoVfć 
Mjesto, dana DUGOPOUE, 15.03.2019. Vrijeme Izdavanja 15.03.2019. 11:19:21 

Račun 1/1/381 Interni broj 19-381-000001 

mup 19 MORE 55 TRUP 19 1,00 KOM 229.390,28 1.694.903.76 0,00 25,00 229.390,28 1.694.903,76 423.725.94 
Model: More 55 
Hin Nr.: HR·MBOSS019F818 
Lenght: 15.99 m 
Breadth: 5,00 m 
Depth: 2,70 m 
Displacement : 15.100 kg 
engine : YANMAR 4JHll0. 1l0HP 
engine Number : e51766 

Por. br. u valuU uHRK 

OIB Ukupno 229.390,28 1.694.903,76 
Slovima dvjestoosamdesetšesttisućasedamstotridesetsedam EUR 85/1( PDI,{. 57.347,57 423.725,94 

dvamilijunastoosamnaesttisućašestodvadesetdevet HRK 70/10 
286.737,85 2.118.629,70 

Preračunato po srednjem tea.ju HNB 7,388734 

Roba na kolu se obračunava PDV po stopi 25% 1.694.903,76 423.725.94 2.118.629.70 

Način plaćanja: Transakcijski rafun 
ZK!: 

JIRI 

e: 

!
~ 

The bIII was paid ln full 

~ 
~ Pri plaćan1u platnIm nalogom naVedite model OO I pozIv. 

I 
I 
i!. 

I 



Konto kartica Poduzeće MORE BRODOVI d.d. 
Bana J. Jelačića 25 B 
21204 DUGOPOLJE 

Korisnik MARTINAD - Martina Delajković 
Datum ispisa 14.07.2020., 12:44:09 
Datum razdoblja knjiženja od 01.01.2019. 
Konto 1 1210 - Kupd dobara i usluga iz inozemstva 
Subjekt ALESSANDRO BRACHETTI 

VIA MOISE - CECCONI 36, 59100 FIRENZA PRATO 
Početno stanje Promet na datum 
Ispis po kontnim planovima Kontni plan 1 (01.01.1990. - ) 
vrsta Iznosa Devizno 
Vr5tedokumenta 	 400,410,411,412,414,415,420,430,431,440,450,451,460, 461, 462, 

470, 471, 472, 473, 474, 475, 479, 480 

Temeljni8a .,Datum • S~ , Dakume"t· ,Datu'.! ' _nl dok. Dt.llJv!e., POttaitdIt • 9a".i:YaL 

Konto: 1210 Naziv: Kupd dobara I usluga iz inozemstva 	 Valuta: EUR 

19-420-000003 31.03.2019 ALESSANDRO 19-381-000001 15.03.2019 19-381-000001 286.737,85 0,00 286.737,85 D EUR 
BRAOIETTI 

19-470-000043 15.03.2019 ALESSANDRO 19-381-000001 15.03.2019 19-381-000001 0,00 286.737,85 O EUR 
BRAOIETTI 

Početno stanje 0,00 0,00 

Ukupno konto 1210 Promet do 0,00 0,00 

Valuta EUR Promet u razdoblju 286.737,85 286.737,85 

Broj pozicija 2 Ukupno 286.737,85 286.737/85 

Saldo 0,00 0,00 

UKUPNO sve Početno stanje 0,00 0,00 

Broj pozicija 2 Promet do 0,00 O~ 

Primarna valuta HRK Promet u razdoblju 286.737,85 286.737,85 

Ukupno 286.737,85 286.737,85 

Saldo 0,00 0,00 
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